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vilisolási léz 
ulkodik ma az egész világon. Ha 
elmult század valamelyik krónikása 

idámadna sirjából és megijelenne itt 

Mkiöttünk, elolvasván a napilapok 

nzációs hiradásait, kétségbeesedten 

: Ahpitaná meg, hogy a mai ember 

; a egvéresebb és legszörnyübb kór- 

kban él. Olyan korszakban, amely 
un agyszólván termi és tenyészti a gyil- 

. yokat. A XX. század szörnyü beteg- 

ufiu 
gyávál 

stéről van szó, a gyilkolási lázról, 
ely nem is olyan régen az öngyil- 

aságok sorozatával kezdődött. Ami- 

In rémületet és megütközést keltett 

anmrégiben az öngyilkosságok hihe- 

Mlen mértékü elszaporodása, ugyan 

alan megdöbbenést válthat ki az em- 

eplember 1 

ian 

jalja 1 a 

870 beiségből a társadalmi gyilkosrágok 
arozata, amely föltalálható a társa- 

lmi osztályok csaknem minden ré- 11 tkében. Ez a gyilkolási láz, amelynel 
um minden esetben van anyagi hát- 

*44 ée, világszerte gyökeret vert oly- 

nyira, hogy ma már nem mulik el 

gyetlen nap, amely ne hozná meg a 

ilkossági szenzációját. Ha valakinek 

Eszul megy a sorsa, gyilkos fegyvert 

sm a kezébe és már nem elégszik 
M peg saját maga elpusztitásával, ha- 

im egyuttal kiirtja az egész család- 

is. Ha a szerelmeg ember nem ta- 

meghallgatásra imádottjánál, már 

ilkosággal fenyegetődzik és leg- 

bb esethen meg is teszi, ha szive 

Igye kikosarazza. De fölsorolhatunk 

ngeteg példát minden féle katagó- 

ából, amelyek mind azt bizonyitják, 

gy az erkölcsi alap eldurvul, az em- 

nin s 

tása l 

murt a I 

ilnényelit 
t alőtt 

loit 

elu ri finomságot, megértést és béke- 

4 rést kiölte belőlánk a XX. század 
u tfenetesen nyomasztó atmoszférája. 

Nég ma valakit szóviccel felingerelni 

az illető már gyilkolni képes a pil- 

Inat hevében anélkül, hogy számolna 

következményekkel. 

Mi ez? - kérdezzük érthető csodál- 

ással. Még mindig sokan vannak ei 

7 ért azok, akik sehogyan sem tudják 

agukat beleélni ennek a kornak 
z, mlott erkölcsi. felfogásába. Valami- 

onlt r, még nem jis olyan régen, a leg- 

" agyobb szenzáció erejével 
hatott, ha 

t ulamilyen formában gyilkosság tör- 

a nt. A lapok oldalas tudósitásokat 
ir- 

t ik és hetekig-hónapokig 
szóbeszéd 

1 irgyát képezte a gyilkossági 
ügy. Pe- 

54 Ig akkor hivatásos gazemberekről 

zeln ém ezstkeszelt tyeea e a. ee 
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lesi 8s1 
i legujabb őszi és ftéli 

jdonságok megérkezlek. 
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volt szó, akik azért gyilkoltak, mert 

az volt a foglalkozásuk, a kenyerük, 

hogy öljenek és raboljanak. Ma telje- 

sen megváltozott a helyzet és a XX. 

század elején, a véres háborus korszak 

erkölcsi atmoszférája kitermelte a di- 

lettáns gyilkost a társadalomból. Olyan 

válemednek gyilkolásra y emberek ma 
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akik nem is olyan régen még a lezna- 

gyobb borzalommal olvasták el az 

egyes gyilkossági szenzációkat. Most 

iézizeténsi érek szsérot és védéhem kuöz ké
kee 
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ESTBEN S LEI TIMISOARA, 

őők maguk ölnek. Ölnek, mert idegesek, 

mert fölzaklatott 

mert tönkre mentek, mert 

csalódottak, mert megbáninitak; mert 

azt hiszik, hogy minden baira egyet- 

kedélyállapotuak, 

szerelmi 

! 

eok a dlenemk 

Eve 227 SzAM 

len hathatós orvocsság embert ölni 

Közmondássá vált már az a gyilkolá
- 

si láz, amely ma uralkodik a század 

idegbeteg emberiségén. „Embert tud- 

nék ölni' mondja ez a mondás és bl- 

zonyos, hogy nagyon sokan komo
lyam 

gondolják, azt, amit látszólag felülete- 

sen mondanak. 

A katolikus németek egyrészének
 küldöti- 

sége nemzetiségi sérelmekkel a 
püspöknél 

Temesvár, szep ember 28 

Mindig vallottuk és vallijuk: a poli- 

tika nem való a emplomba. Ctt a hi- 

vőknek testvéreknek kell lenniok. bár- 
milyen nyelven beszéljenek is külön- 

ben. A templomban nem szabad khü- 

lönbséget tenni magyar és német kö- 

zött, mert ot! ezek egyformán csak hi- 
vők. Sajnos azonban Temesvárott 

már többezör volt rá eset, hogy a P0- 

litikát bevitték a templomba. Így tet- 

tek legutóbb a németek a Józsefváros- 

ban is. Azzal az ürüggyel, hogy az 

egyházi egyenjoguságot akarják, bele- 

dobták az egyházi életbe az egyenet- 

lengég csóváját. A józsefvárosi hitköz- 

ség egyháztanácsa foglalkozotti ezzel 

az üggyel és méltányosan igyekezett 

elintézni azt. 

Ugylátszik azonban akadtak a jó- 

zsefvárosi katolikus németek kö- 

zött olyanok, akik türelmetlenek 

voltak és felkeresték Pacha Ágost 

felszentelt püspököt, aposfoli kor- 

mányzót, memorandumot nyujtot- 

tak át neki és tőle kérték vélt sé- 

relmeik orvoslását. 

A püspök azt válaszolta, - és ezt igen 

bölcsen tette - hogy az egyház anács 

aiutonomiájába nem avatkozhatik be- 

le, egyébként azonban a memorandum 

nak azt a részét, amely hatáskörébe 

tartozik, megvizsgálja. Mi a magunk 

részéről reméljük, hogy ez a vizsgá- 

lat tárgyilagos és pártatlan lesz és a 

püspök véleményében nem hagyja ma- 

gát egyoldalu információk által befo- 

lyásoltatni. A németek ugyan mindig 

„a mi püspökünk' jelzővel illetik a 

püspököt. holott jól tudhatnák, hogy 

az 
A 

az 

Gyárváros, 

a csanádi egyházmegye romániai 

részén élő magyar, német. sokác, 

krassován, bolgár és más nyelvü ka- 

tolikusoknak egyformán püspöke, 

aki nem adhat előjogokat egyik 

nemzetiségü hiveinek sem. 

A józsefvárosi néme ek huszonöt ta- 

gu küldöttsége Schiller Ervin 

népközösségi titkár és B os ch Mik- 

lós józsefvárosi népközösségi elnök 

vezetésével keresték fel tegnap délben 

Pacha püspököt, akinél Bosch Miklós 

A józsef- 

né- 

tolmácsolta kivánságaikat. 

városi katolikus elemi fiuiskola 

met tagozatának legalább két tante- 

remre van szükeége és kivánatos, 

hogy az egyházközség ezekről eleve 

gondoskodjék. 

A küldö tség azután előadta a tem- 

plomirendre vonatkozó kivánságait. 

Annak idején a németek kérelmé- 

re néhai Láng Dávid plébános 

olyan templomrendet léptetett élet- 

be az istentiszteletek, imák, prédi- 

kációk és templomi énekek tekinte- 

tében, amellyel a németek teljesen 

meg voltak elégedve. 

Láng Dávid halála után azonban Ta- 

kács János adminisztrátor arra 

való hivalkozással, hogy a templom- 

rend nem igazságos, megszüntette azt 

és uj templomrendet léptetett életbe. A 

németek kérik a régi Láng féle tem- 

plomrend visszaállitását. 

Kifogásolják a németlek, hogy az 

egyháztanács ülésein magyarul foly- 

nak a tárgyalások és azért több német 

egyháztanácsos el sem jár az ülésekre, 

mert a tárgyalások menetét nem tud- 

Legolcsóbb árakban angol és francia kabát- és 

inizsa Minit s 
fndrásgy-ui 

telefon: 19-22. 

kosztüm-szövetek, Kasha, 

crep satin, crep de Chine. 

Férfiszövetek öltönyök és ragl nok részére. 

Flanellek és barchendek rendkivül olcsó árakon. 

ja figyelemmel kisérni. (Megjegyez- 

zük, hogy a hitközség szabályai értel
- 

mében mindenkinek joga van anya- 

nyelvén beszélni és ez - a németek ál- 

litásának ellenére - meg is történik) 

Kivánják az is, hogy az összes egy- 

házközeégi nyomtatványok két nyel- 

ven készüljenek. A templomban levő 

felirásokra vonatkozólag azt kiván- 

ják, hogy azok is kétnyelvüek legye- 

nek és pedig a német nyelv szerepel- 

jen első helyen. Ugyanigy történjék ez 

hivatalos okmányoknál is. 

Azt is felpanaszolják. (ezt ezen a 

helyen kell megcáfolnunk nyom- 

ban) hogy az egyháztanács ülésein 

nem egyszer kicsinylően nyilatkozr- 

tak egyesek a német népről és a 

német egyháztdanácsosokról anél- 

kül, hogy rendreutasitás történt 

volna. 

Végül előadták, hogy a józsefvárosi 

német katolikusoknak megrendül. a 

bizalmuk a jelenlegi egyháztanács- 

ban és azért arra kéri a püspököt, 

hogy vizsgáltassa meg az ottani álla- 

potokail és tegyen igazságot. 

Pacha Ágost felszentelt püspök, 

apostoli kormányzó válaszában kifej- 

tette, hogy a panaszokat két részre 

kell osztani és előre kijelenti, hogy 

azokba a kérdésekbe, amelyek az egy- 

háztanács autonómiájába tartoznak, 

nem avatkozik. Ami azonban azokat 

a kérdéseket illeti, amik a püspök ha- 

táskörébe tar oznak, érintkezésbe lép 

a plébánossal és az egyháztanáccsal, 

lelkiismeretesen megvizsgálja a pana- 

szokat és azután dönt. 

bársonyok, selymek, 

m
.
 



Országhatárokon át 
uflevél nélkül mentel és a tenmesvári had- 
biróság elé kerültek, armaely tegnap büntető 

Temesvár, szept. 28. 

első emeleti folyosó- 

ján egy csomó szegény ember szo- 
rong. Szuronyos őrölk vigyáznak rá 

juk. Rongyosok, tépe( ek, mezitlábo- 
sok is vannak köztük. Valamennyit a 

hadbiróság fogdájából hozták elő, a 
hol hosszabb-rövidebb idő óta várják, 
hogy ügyükben megtartsák a tárgya- 
lást. Valamennyinelk az a büne, hogy 
utlevél nélkül lépte át a határt. Az 

A hadbiróság 

altiszt, aki a tárgyalási terem ajta- 
jában áll, egyenkint szólitja őket a 
biróság elé. A tárgyalás elnöke Sam- 
boteanu ezredes. A hadbiróság 
mindegyikkel gyorsan végez. Hiszen 
egyszerü, világos mindegyiknek 
esefe. És nem is tagadnak. 
- Bánszky Ferenc, - kiáltja az 

az 

ajónálló katona. 

Telljjesen ősz ember topog a biró- 
ság elé A lábán nincsen cipő 

Testének deréktől lefelé való 

szét pokróc fedi, amelyet szoknya- 

ró- 

szerüen csavart maga köré és 

spárgával kötölt meg. Felsőtes- 

tén ócska kabát van. 

Az öreg már nyolcvanöt esztendős. 
Nagyon nehezen boldogul vele a biró- 
ság, mert nagyot hall. Minden kér- 
dési tkétszer-háromszor kell a tol- 
mácsnak megismételni, amig az öreg 
válaszol reá. Megmondják, az a vad 
ellene, hogy utlevél néikül átment 
Magyarországra és ugyancsak utle- 
vél nélkül jött onnan vissza. Mikor 
végre megérii, hogy miről van 
esodálkozva mondja: 
- Persze, hogy átmentem,. mert 

földem van odaát. Nem vizitába men- 
tem, hogy utlevelet válsak. 

Az öreg már második gyermekko- 

szó, 

rát éli. Nincsen tisztában a fogal- 
makkal. 

Az iratokból megállapitják, hogy 

öt- 

ven hold földje van és azért ment 

Bánszkynak Magyarországon 

át a határon, hogy ott eladja a 

termést. 
Vagyona ellenére mindig rongyokban 
jár. 

Bánszky kiküldik a tárgyalási te- 
remből és beszólitják Tulcea Avra- 
mot és feleségét, Tulcea Máriát. Ci 
gányházaspár. Az alacsony termetü 
asszony fázik és férje előzékenyen rá- 
adta a kabátját, mely a nőnek kissé 
bő és hosszu, de azért büszkén viseli. 
A férfi, akinek csinos arcát rövid 
körszakáll övezi, rongyos ingben és 
még rongyosabb nadrágban áll a fe- 
lesége mellett, nadrágjának balszá- 
rán akkora lyuk van, hogy a térde és 
félcombja kikandikál. A biróság előt! 
nekik is tiltott határátlépésért kell 
felelniök. 
- Nem válthattunk pa-szust, - 

mondja az ember - mert Jugoszlá- 
viában nem kaptunk munkát és kol- 
dulásból éltnk. Koldusnak nincsen 
pénze passzusra. Azért jöttünk Ro- 
mániába, hogy dolgozzunk, de nem 
engedtek dolgozni, mert mindjárt le- 
fogtak. l ; 
A tárgyalásuk véget ér és a követ- 

kező vádlott Klein Franciska. Sirva 
mondja el, hogy untlevéllel utazott 
Magyarországból Dettára, mert érte- 
sifést kapott, hogy anyja sulyos be- 
teg. e 

itféletet hozott 
Békéscsabán a vasuti állomáson 

valami zsebtolvaj ellopta a ridi- 

küljét, amelyben pénze és utlevele 

valt. 

Akkor szánta rá magát egy másik 
asszony unszolására, hogy azzal 
együtt utlevél nélkül lépi át titokban 
a határt. Sikerült is a dolog, együtt 
jöttek ahol elváltak. 
Klein Franciskát akkor fogyák el, a 
mikor anyja látogatása után vissza 
akart utazni. 

Stimmer Gyula a következő vád 
lett. Tizenhat esztendős. A nyáron el- 
batározla hogy világgá raegy és be- 

Temesvárra, 

járja egész Európát. Szerencsésen át 
is jutott Magyarországra, azonban 
tapaszalta, hogy a világban való kó- 
borlás pénz nélkül nem ér semmit. 
Sokat éhezett a szabadban háltr 
Azért elhatároz a. hogy visszatér Te- 
mesvárra. Sikerült neki átjutnia a 
határon, de már az első félórában el- 
csipték. 

Az udvar felőli lépesőjén a folyo- 
sónak csizmakopogás haillatszik 

és 

Daliásan jön fel egy nyalka le- 
gény. Fényes csizma, feszes nad- 

Kackijás 

hajuszka az ajka fölöti. Bevezetik 

rág, kurta kabát rajta. 

a tárgyalóterembe 

Tolmács segélyével hallgatják ki 

Szabó Géza a nee. Széekesfehérvár- 
ra való. Aradon fogták el. Elmondja, 
hogy azért nem váltott utlevelet, mert 
egy pajtása, aki ott van alkalmazás- 
ban, kocsisi állást szerzett neki. Már 
két héig állásban volt, amikor elfog- 
ták. A biróság elnöke csodálkozva 
kérdi, hogyan lehet hogy nincsen 

amikor az inge olyan fehér, 
akár a hó. Szabó Géza pederint egyet 

Pénze, 

a bajuszán és mondja: 

- Instálom, ez az egyetlen ingem. 
Az este levetettem, kimostam és vir- 
rasztottam reggelig, amig száradt. 
csizmám is kipucoltam. Egy katona 
adott kölcsön suvickot és kefét. Nem 
akartam piszkosan a tekintetes biró- 
ság elé állani, követem alássan. 

Aztán sorra vesznek még néhány 

ilyen szegénysorsu emberi. Egyik- 

nek-másiknak megható a sora, de 
hát törvény: törvény. Utlevél nél- 

kül nem lehet a határt áftlépni, aki 

pedig megteszi, bünhődik. 

A biróság az itéletek kihirdetését 
mára halasz ottla. Egyszerre hirdetik 
ki valamennyinek a büntetését. Szo- 
kás szerint ilyen deliktumokra 
egytől 

jár. Ezt már előre tudják ezek, mert 

az 

hat hónapig terjedő fogház 

a mult héten is egy csomó ilyen em- 
ber fölött itélkeztek. 

e remmamasamassromss.am 

b kataszírófa 
történéi Spanyolországban egy erőd ő- 

poriornyának felrobbanásánmál 
Madrid, z ptemler 27. 

Spanyolo-szágban vasárnap óta most 
már a második nagy katasztrófa tör- 
tént. Vasárnap este tüz pusztitotta el 
a Novadedos szinházat, amelyben öt- 
száz ember pusztult el, most pedig a 
Cabrerias erődben történt robbanás, 
amely szintén számos emberéletet kö- 
vetelt áldozatul. Az erőd lőportornya 
eddig még kideritetlen okból felrob- 
bant. Száznál több katona az életét 
vesztette. A robbanás éjszaka történt 
és az égő lőpor fénye magasra csapott 
föl az égre, hogy utána aztán annál 
nagyobb legyen a sötétség. 

A lőportorony helyén óriási tölcsér 
képződött, benne és körülötte egy 
csomó embeeri testrész fekszik, A 
halottak annyira össze vannak 

l 
! i 
/ 
i ! 

Jlakosság között 

égve, hogy az agnoszkálás lehetet- 

len. 

A mentési munkálatok egész éjjel 

folytak fáklyafény mellett. A romok 

eltakaritása napokig fog tartani és 

csak akkor lehet majd pontosan tudni 

az elpusztultak számát. 

A robbanág által okozott légnyomás 
olyan erős volt, hogy a közeli Melil- 

la városban az összes ablakok betör- 

tek. Az éjszakai álmából a robbanás 
és ablakcsörömpölés által fölriasztott 

leirhatatlan pánik 

tört ki. Először azt hitték, hogy föld- 

rengés van és azért mind a tenger- 

partra menekültek, 

ben robbanás történt és amikor a 

Araink rendes vásárlásnál : 

Kossak fényk 

Kicserélünk használt égőket ujakra ! 
Ennek előnyeit az alábbi árjegyzék tünteti fel : 

Cserénél lényegesen olcsóbb: 
10-25 gyertyafény 47- lei csak 45 - lei 
40 5 54 5 49 25 3, gáztöltés 53- , 49- ,, 
40 55 S8- 4 
60 64- 60 
75 5 5 80 5 75 

100 5 100 - 5 94 150 l54 147501,, 
200 210- 188 - 300 , 200 , 20250 
500 " „372, 33750,, 

20-260 Amp. voltázsnál. 

„NORIS Societate de Electricitate, 
Timisoara, Str. Praporgescu No. 5. Szent György-tér 

épész mellett. 
; 

helyszinre merészkedtek, 
sültek leirhatatlan jajzga 
gadta őket. 

Alfonz király, aki külföldi a azá: 
során tegnapelőtt Párisba érkez 
külföldi tartózkodását a robba 
rére azonnal megszakitotta és 
utazott Spanyolországba. 
Ujabb jelentés szerint a romek 

eddig hatvankét hullát szedtek ki 
hatóságok azt hiszik, hogy a ro 
nást a két őr vigyázatlansága ok 
akik tilalom ellenére dohányoztak 
két embert a robbanás annyira sz 
tépte, hogy testüknek a darabjait se 
találják, Ezenkivül kilenc másik k 
tonát is darabokra szaggatott 
banás ereje. 

Hütlenség, csalás, rászede- m tés ellen legjobb orvosság, 
ha azok irásait, akik kezébe sor- im 
sunkat le akarják tenni, elküld- 
jük a grafologushoz. 

Részletes 

Ineu, jud. Arai 
grafológiai jellemrajz 

140 lei. Dijazás utánvételezve is. yi Ézű 

a 

ISTVÁN KIRÁLY. 

, Podmaniczky-u. 8. sz. 

A Nyugati pályaudvar mellet 

Temesváriak találkozóhelye 1utizl z 
BUDAPEST legelsőrendtü, hts remk 
modern családi szállója az 

lák 
j 

Mérsékelt árak, modermn 
berendezés, központi fütés, 
melegvizszolgáltatás, lift. 

Elsőrendü konyha. 
.. 

[ 
[ 
záttoba 

! 

AII HOTÉ PAR 

Magán- vagy üzleti ügyek 
beni utazások alkalmával 

Budapesten 
a legkellemesebb otthont 
nyujtja a legelőnyösebb 
feltételek mellett a keleti 
pályaudvar érkezési olda- 
lával szemben levő 

nag 
umumunmmii 

BUDAPEST Vu Baross-tér 10 

20bengedménytkap 

10'engedménytkap 

5 pengőt megtakarit 

Málunk otthon árzi magát !! 

Saját érdeke 

yszálloda 

mint ezen lap előfizetője 
olcsó szobaárainkból 

olcsó éttermi árainkból. 
(Kitünő házi konyha). 

autótaxi költséget, mert 
gyalog átjöhet egy perc 
alatt a pályaudvarról. 

a 

a 

Elsőrendü kiszolgálás 
szigoruan családi jelleg 

a 

ezen előnyök folytán, hogy 
okvetlen nálunk szálljon 
meg. Előzetes szoba-meg- 
rendelés ajánitos (565



Harc 

Temesvár, szeptember 28. 

az év elején különös kilakoltatás 

tént Temesvárott. A temesvári rend 

ég a belügyminiszterium rendelete 

pján kilakoltatta Fischoff 

dás józsefvárosi Kossuth Lajos-ut- 

5t Chirvasie György temes- 

ri fanár részére rekvirálták el. Az 

előzményéhez tartozik, hogy Fi- 

off Frida szülei harmincnyolc évig 

gyanebben a lakásban laktak és a 

ilők elhalálozása után Fischoff Fri- 

a háztulajdonossal történt megál- 

odás alapján átvette szülei bérleti 

me zonyát. Erről tudomást szerzett 

irvasie tanár és 

= . temesvári vegyes lakásrekviráló 

bizottságtól azon az alapon, hogy 

lakás üresnek tekintendő, menrt 

ddigi bérlői elhaltak, annak a sa- 

ját számára való elrekvirálását 

kérte. 

rekviráló bizot ság 1927 szeptember 

tedikén tartott ülésén a tanár kérel- 

ének eleget is tett és a lakást elrek- 

rálta. 

dönés ellen Fischoff Frida a lak- 

rleti törvény értelmében a biróság- 

uua z felebbezett, mig a tanár annak ér- 

nyedátését a belügyminisztériumtól 

rte, amely Fischoff Frida kilakolta- 

át el is rendelte. A miniszteri ren- 

elet ellen azonban Fischoff Frida ügy- 

A Mdje, Braun Zsigmond dr. utján 

temesvári itélőtáblához, mint köz- 

azgatási birósághoz adott be pa- 

szt, kérte a döntés megsemmisitését. 

banaszhoz csatlakozott Bonn Jó- 

eef háztulajdonos is, 

Az érdekes panasz ügyében a temes. 

ári itélőtábla május tizenhatodikán 

rtott először tárgyalást. Akkor a mi- 

iszterium képviselője illetékességi ki- 

gást emelt és kifejtette, hogy az ügy 

birálása nem tartozik a közigazga- 

ási biróság hatáskörébe. 

Ezt a kitogást a tábla elutasitotta 

és elrendelte a belügyminiszterium- 

tól a hiányzó iratok beszerzését. 

egnap ujabban tárgyalta az ügyet a 

özigazgatási biróság. A tárgyaláson 

yil) / nnak ellenére. hogy belügyminiszte- 

ium szabályszerü idézést kapott, an- 

ak képviselője nem jelent meg. Fi- 

I choff Frida képviseletében Braun 

sigmond dr. reámutatott arra, hogy a 

elügyminiszterinm döntése sérti ugy 

é fennálló törvényeket, valamint a ház 

ulajdonos jogait és kérte a kilakol- 

atás érvénytelenitését. Elmondotta, 

1ogy a lakás nem tekinthető üresnek, 

nert az 1925. évi lakbérleti törvény 

ntézkedik arról, hogy a főbérlő elha- 

ü álozása esetén a háztulajdonos az el- 

unyt közvetlen leszármazottjával 

m szerződéses megállapodást létesithet. 

Ezenkivül az ügyvéd szerint Cbir- 

vasie tanárnak nem volt jogosult- 

sága a lakásra, mert még két éve 

nem tartózkodott Temesvárott és 

nőtlen ember volt, igy tehát nem 

töltötte be azokat a kivánalmakat, 

aznmelyeket a rekvirálási rendelet 

ti 

A ábla rövid tanácskozás után ki- 

hirdette döntését, amely szerint Fi- 

schoff Frida lakásának elrekvirálását 

sérelmesnek minő iti és a kilagoltatást 

halálytalanitja. A tábla a belügymi- 

temesvári tábla megsemmeisitette a minisz- 

ter kilakoltató határozatát 

niszteri döntést megsemmisiti, kötele- 

zi a belügyminiszteriumot. hogy ti- 

zenöt napon belül végrehajtás terhe 

mellett ürezitse ki a lakást és abba 

Fischoff Fridát helyezze vissza. 

Magyarfaló gyáros 
ellen teljes eröővel megkezdődött a boj- 

Kkotit Magyarországon 

Budapest, szept. 28. 

Cot y francia parfőmgyáros és a 

magyar droguisiák között megindult 

harc, amelyben mot már a magyar 

közönség is kiveszi részét, egyre heve- 

sebb lesz. A párisi magyar követség 

felszólitot a Cotyt, hogy lapjában rek- 

tifikálja multkori magyargyalázó cik- 

két. Erre a parfőmgyáros ujabb ma- 

gyarellenes kirohanással válaszolt. 

Lapjának legujabb számában megis- 

métli a frankhamisitással kapcsolatos 

vádjai és Iítér a helyreigazitás elől. 

Ez az eljárás Budapesten és egész 

Magyarországon nagy visszatetszést 

váltott ki. Most már maga a közönség 

ügyel a bojkott beartására és Deöre- 

cenben felszólitotak egy kereskedőt, 

hogy kirakatából távolitsa el a Coty- 

féle puder Érdekes, hogy a legismer- 

tebb magyar müvésznők, igy ajor 

Gizi. Aczél Ilona, Honthny Hannaa, 

Biller írén. Gombaszögi Frida kije- 

lentették, hogy már régea nenm hasz- 

nálják a Coty gyártmányait. mert 

azok rosszak, ártalmasak az archőrre. 

A bojkolthoz legujabban a magyar 

kozmetikusok is csatlakoztak. 

essnammasasmamsmamomamosma
mamnanozasmme nanamagumanaosama

 

Az amerikai örökség 
meséjével egy agyafunri szélhános 

csomó ember!i! becsapott 

Nagybecskerek, szeptember 27. 

Évek óta hol itt, hol ott bukkan fel 

a gazdag amerikai nagybácsi öröksé- 

géről szóló hős, mely temészetesen 

egész csomó embernél nyomban hitel- 

Ezt a hiszékenységet a 

szerbbánsági sváb falvakban most 

könnyü pénzszerzésre használta fel 

egy szélhámos. Ez a jólöltözött fiatal- 

embereknek, 

re is talál. 

ember azt mesélte az 

hogy Amerikában meghalt égy Schmid 

örökösei ott nevü ember és miután 

nincsenek, a többmillió dollárt kitevő 

vagyont bánsági Sechmidt nevü roko- 

nai öröklik. Ezután elmondotta, őt is 

Schmidtnek hivják és azt szeretné, ha 

együttesen járnának el a hagyaték 

usemmem 

! 

megszerzése érdekében. Kijelentette, 

mivel sokan vannak, elég lesz, ha 

mindenki egyelőre ezer dinárt ad az 

előleges költségekre. A legtöbb ember 

elvakitva az amerikai állitólagos mil- 

lióktól szivesen adta át az ezer dinárt 

a fiatalembernek, aki a pénzről nyug- 

tát is állitott ki. A furfangos szélhá- 

mos igy számtalan embert csapott be, 

amig a csendőrség is tudomást szer- 

zett a machinációkról. Megneszelte 

azonban a hatósági készülődést az ál- 

litólagos Schmidt is és azóta nyomta- 

lanul eltünt. A csendőrség most min- 

denfelé keresi, a becsapott Schmidtek 

dig siratják az ezer dinárokat és - 

az amerikai örökséget. 

aneezasomansmzmoamamaa
smomsemsannsnmausaomus

omonoenzansememesmanzo
n LEE 

Gyilkosságot vállali 
egy anya, hogy fiát a bört

öntől meg- 

menise, aki agyonütötte 
apját 

Temesvár, szeptember 28. 

Öt év előtt történt férigyilkosság 

rézletei elevenedtek meg tegnap a le- 

mesvári itélőtábla előtt, Bacis 

Blaga aranyági földmüves állandó 

perpatvarban élt a feleségével- A 

férj iszákos volt, elhanyagolta mun- 

káját, nem törődött a gazdaságával
 és 

egész napon át korcsmázott. Az asz- 

szony emiatt sokszor tetű neki szem- 

rehányást. Igy volt ez 1923 julius
 ne- 

gyedikén is. A férfi késő délután ré- 

szegen tért haza, szidalmazta az asz- 

szonyt. aki elmenekült a lakásból. 
Es- 

tefelé azonban hazatért. amikor fér
je 

hirtelen megragadta a kezeügyéb
e eső 

mozsártörőt és az asszony után dobta, 

de nem találta el. Erre az asszony a 

mozsártörővel agyonverte férjét. Ba- 

cis Blagánét letartóztatták és a v
izs- 

gálat során, sőt a törvényszék előtt 

megtartott tárgyaláson mindent beis- 

mert. A törvényszék az enyhitő körül- 

ményekre való tekintettel a férigyil- 

tos asszonyt három évi börtönre itél- 

te. Az itélet ellen az asszony ügyvédje 

felebbezett és az ügy a temesvári ité- 

tárgyaláson kihallgatják a 
lőtábla elé kerül. A tegnap megtartott

 

vádlott 

asszonyt, aki ezeket mondotta: 

A gyilkosságot nem én követtem 

el. Az eset ugy törlént, hogy éppen ak- 

kor, amikor a férjem nekem rontott, 

lépett a szobába tizenhat éves fiam. 

A mozsártörő engem talált. a fiam er- 

re azt felemelte, visszadobta és ugy 

palálta apját, hogy két órára meghalt. 

A fiu akkor tizenhat éves volt és in- 

kább én akartam leülni a büntetést, 

hogy a fiamnak semmi bántódása ne 

essék. De most már nyiltan bevallom, 

hogy szerencsétlen uramat nem én öl- 

tem meg. hanem a fiam. Nem érdem- 

li meg többé a szeretetemet. Rossz 

hozzám és nem törődik öreg anyjá- 

val.... 

E szavak a biróság tagjaiban nagy 

meglepetést váltottak ki. A tábla 

helyt adott az asszony ügyvédje ama 

kérésének, hogy rendelje el a kiegé- 

szitő vizsgálatot. Az akták visszake- 

rültek az aradi törvényszék vizsgáló- 

birójához, aki kihallgatja most már a 

gyanusitott fiut is, Á 

A 
" 

pos es Ya 
halálos végüű össze- 

szólalkozása 

Szabadka, szeptember 27. 

Vasárnap délután Csantavéren vé- 

res családi dráma játszódott le. Ut asi 

Péter huszonöt éves földmives három 

esztendő előtt feleségül vette Sz oko- 

la Ferenc gazda leányát. A fiatal pár 

az após házában lakott és az első idő- 

ben a legnagyobb egyetérté; uralko- 

dott a családban. Később azonban 

Utasi és Szokola valami fölött ös-ze- 

különböztek és azóta napirenden vol- 

tak közöttük a veszekedések. Szokola 

azért fölszólitotta a vejét, hogy köl- 

tözzön ki a házából és mivel ez a föl- 

szólitásnak nem tett eleget, a biróság 

előtt kilakoltatási eljárást inditott 
el- 

lene. A biróság a kilakoltatást ki is 

mondta és Utasinak hétfőn kellett 

volna hurcolkodnia. Vasárnap délután 

az após és a vő ismét összevesztek 

és Utasi egy baltával többezör 

fejbeverte Szokolát, hogy az véresen 

összeesett és néhány óra mulva meg- 

halt. A gyilkos vő maga jelentkezett 

a rendőrségen és elmondta a véres 

eset lefolyását. 

amamsemammsmmamemnsa 

loszkva 
internacionáléját megtagadják az 

egységes szakszervezetek 

Temesvár, szeptember 28. 

A kommunistaperben a vádlottak 

kihallgatása véget ért, de még több- 

száz tanu kihallgatása van hátra. Igy 

a per a jövő hét végéig is elhuzódha- 

tik, ha ugy a vád, mint a védelem ré- 

széről le nem mondanak a tanuk nagy 

részének kihallgatásáról, Közben az 

egyes szakcsoportok és a romániai 

egysége szakszervezetek országos ta- 

nácsa is egymásután küldik tiltakozó 

mem rardumaikat a kormányhoz, 

amelyekben a Pör megszüntetését, a 

letartóztatott vádlottak szabadlábra 

helyezését és általános amnesztiát kö- 

vetelnek. Az országos szaktanács leg- 

ujabb tiltakozó memoranduma a köz- 

véleményt főleg abból a szempontból 

érdekelheti, mert ebben világosan és 

félreismerhetetlen megtagadják a kö- 

zösséget a harmadik internacionálé- 

val és tiltakoznak az ellen, hogy a 

szakszervezetekben kommunista poli- 

tikát folytatnának. Ez a vaillamás 

mindenesetre alkalmas arra, hogy a 

köztudatban megrögzött azon a hitet, 

mintha az egységes szazszervezetek 

bolsevista alakulatok volnának, meg- 

döntse, mert eddig ilyen nytan
 soba- 

sem tagadták meg a moszkoa! inter- 

nacionálét. 

TITKOS GYILKOS SZERVEZET. 

Zágrábból jelentik: Belzrádban titkos 

szervezet létesülű azzal a céllal, hozy 

Macek drt, a horvát parasztpárt elnö- 

két, aki Radics István örökét vette át, 

valamint Predavec alelnököt és Km- 

jevics főtitkárt meggyilkolja. A szer- 

vezet leleplezése ellenére a horvát ve- 

zetők naponta kapják , fenyegető le- 

veleket Belgrádból. 

ugy 



4 eoldai 

Nagyarányu cs alás 
amelynek egy postaiiszíviselőnő leit a rr 

A sarkon 
befordul két világtalan ember. Egy- 
másba karolva mennek. Támogatják 

egymást. Valami könnyfacsaró gyá- 

moiltalanság szinte kiáltón mutatja és 
hivja fel az emberek figyelmét, teli 

tordakal, hogy ők vakok! Kisgyer- 

anekhez hasonlóan tipegnek az utcán, 
iaznak. Egykedvüen, valami borongós 
szomorusággal beszélgetnek. A me- 
legről. Tudják, hogy az ő aziliumuk- 

ban meleg várja őket. Jó elomló, pu- 

ha meleg. Nevetnek, fáradt, megiko- 
pot esengettyük módjára csilingel a 

nevetésük. 
A siető emberek utánuk fordulnak, 

érdeklődéssel. Kiváncsian megnézik 

őket, kevés sajnállkozással. A tolako- 
dó pillantásokat nem lá ják, öntudat- 
lanul lerázzák magukról, mint ruca a 
vizet. Egy gyerekhad, palatáblával 
és nagy spongyákkal felszerelve, ki- 

fordul az isimolából. Vigan nevetgél- 

nek, hancuroznak. De torkukon akad 

a nevelés, mikor meglátják a vako- 
kat Még picinyek, jómodban lévők, 

nem jutott el hozzájuk a szomoruság- 

nak az árnyéka sem. És most egy 
kietlen őszi napon hirtelen eléjük 

4oppan és bemutatkozik az élet a ma- 
ga kegyetlen, riasztó bánataival és 

szenvedéseivel, Ámult) megdöbbent 
szemelkből ezeket olvasom ki. Elmult 

a jókedvük, elszállt, mint a költözo 
madár és csak hátborzongató kiván- 
esiság maradt meg. Mennek utánuk, 
hangtalanul és nézik őket. 

Most már fuva menekülnek az el- 
lenséges utcából. Érzik, hogy nézik 
őket, szinjátéknak használják fel az 
6 szerencsétlenségüket. Az élet szürke 
igényelen verebei ők. Az életük ko- 
pár, szintelen. Élnek. Élik , maguk 
egyhangu, egyforma életüket. Inté- 
zetben laknak, ahol gondoskodnak ró. 
luk. Mindegyiknek az élete szintolyan 
mint a társáé. Örömtelen. Mindegyik 
nek a tragédiája tömegtragédia. sze- 
rencsétlenségben o ztoznak még má- 
sok is. A társai. Ez falán vigasztaló 
szegényekre. Nem érzik ők j4l magu- 
kat az utcán a nekik idlegen épkéz-láb, 
jószemü, látó emberek között. 

Riad an menekülnek a nokik ellen- 
séges, ismeretlen területről. Összebuj- 
nak, egymába omolnak, cipelik tra- 
gédiájukat és menekülnek czek a 
meghalóan szégyenkező embereyor 
kek. al 

Ifi. Kubán Endre. 
. -- 

- Szent Mihály. A kereszténység 
holnap ünnepli Szent Mihály arkan- 
gyal ünnepét. Szentmihály napja az 
egyház részére is az ősz beköszönését 
jelenti. Az esti harangszó ma este 8 
őóra helyett már hét órakor csendül 
meg, a reggeli első harangozás pedig 
holnaptól fogva az eddigi öt óra he- 
lyett csak reggel hatkor történik. A 
templomokban a miséket is a téti rend 
szerint fogják tartani és pedig a nyá- 
ri szokással szemben az eddigi vasár- 
napi misék félórával előbb kezdődnek, 
az esti ájtatosságok pedig. melyeket 
nyáron hétkor tartottak, télen át már 
hatkor lesznek. 
- Halálozás,. Faick János, volt 

zéplakatos- és fémöntőmester, tegnap 
87 éves korában meghalt. A régi, szor- 
galmas polgár tipusa száll vele sírba. 
Ravatalánál özvegye, két leánya és 
fia, Faick Béla mérnök gyászolnak. 
(A temeés ma lesz az erzsébetvárosi 
Tirol-utca S2a szám alól. 

jóhiszemű áldozata 
Pozsony, szept. 28 

Feldult arcu, zokogó nő jelent meg 
a pozsonyi postaigazgatóság egyik 
ügyosztályában: 

Kérem, tartóztassanak le. 
kasztottam - mondotta. 

Az osztályfőnök lecsillapitotta az 
ideges nőt, aki erre elmondotta, hogy 
Horváth Ilonának hivják és Örsuj- 
falu községben postatiszíviselőnő A 
vizsgálóbiró előtt ezután részletes 
vallomást teit, amelyből kiderült, 
hogy egy nagyszerüen megszervezett 

társaság hatalmas összeggel károsi- 
tetta meg a postát. Horváth Ilona 
ugyanis elmondta, hogy három hónap 
előtt elveszett egy ötezer koronáról 

szoló pénzesu alvány. Aggódott. hogy 
miből tériti meg ezt a niányzó pénzt. 
Igy jött arra a gondolatra, hogy hi- 
mi gconat 

- Cosma Aurél dr. hatvanegy éves. ] 
Cosma Aurél ár. volt miniszter, Te- 
mesvár diszpolgára, tegnap töltötte be 
hatvanegyedik születésnapját. Ebből 
az alkalomból Temesvárott és az or- 
szág számos részéből keresték fel jó- 
kivánságaikkal. Oprea János, a ke- 
reskedelmi és iparkamara elnöke, több 
liberális párttag kiséretében felkeres- 
te a Lippafüreden tartózkodó Cosma 
Aurél drt és tolmácsolta őszinte sze- 
rencsekivánatait. Cosma meghatottan 
köszönte meg az üdvöziéseket. 

- Lángokban álló erdő. Konstancá- 
ból jelentik: Durostorból érkezett je 
lentések szerint a környéken három 
napja lángokban áll az állami eraő 
ség. A tizenegyedik csendőrezred lá. 
tott hozzá a mentési munkálatokhoz, 
azonban nem birt a tüzvésszel meg- 
birkozni és sürgős segitséget kért. 

- Lemondott kormány. Stockholm- 
ból jelentik: Két heti kormányválság 
után tegnap a svéd kormány beadta a 
lemondását, 

* Bánát; Szanatórium Timisoara 
Strada Odobescan (Holló-utca) Nr. 2., 
felvesz sebészeti-, nőgyógyászati-, szü- 
lészeti-, orthopédiai-, bel-, gyermek-, 
ideg-, bőr- és malária oltások. Rönt- 

l gen, diathermia, elektrotherapia. Első, 
második és harmadik osztályu ellátás. 
Telefon: 23-46. 

- Ui ipariskola Temesvárott. Buka- 
resti jelentés szerint Temesvárott leg- 
közelebb uj ipari jellegü iskolát álli- 

tanak fel. Az uj iskolában épitészeket 
és tervezőket képeznének ki. Ameny- 
nyiben megfelelő helyiséget találnak, 
az iskola még ebben az évben megnyi- 
lik és azt az alsófokua középiskolát 
végzett tanulók látogathatják. Az is- 
kola négy osztályának sikeres elvég- 
zése után a növendékek diplomát 
nyernek, 

* Olvassa el mai hirdetésünket! „No- 
ris" Societate de electricitate, Timi- 
soara I., Str. Gen. Praporgescu No. 5. 
Szentgyörgytér, Kossak fényképész 
mellett. 

! 

i 
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telbe vásárolt egy csomó épitősorsje. 
gyet és azokat jóval alacsonyabb 
áron készpénzért tovaábbadta. Ezzel 
sikerült az ötezer koronás hiányt pó- 
tolni. De eljött az idő, amikor esedé- 
kessé váltak a sorsjegyrészletek és 
ekkor kétségbeesésében állami pénz- 
hez nyult. A tisztviselőnőt crre letar- 
tóztatták. A vizsgálóbiró tovább foly- 
ta'ta a vizegálatot, amely szenzációs 
részletekkel szolgált. Megállapitást 
nyert, hogy egy jólszervezett társa- 
ság nagyarányu pénzesutalvány csa- 
lásairól van szó. A társaság központja 
Prága volt, onnan irányitották a üzel- 
meket és Horváth Ilona csupán egy- 
szerü eszköz volt. A csalás tulment 
az ország határain is és a sikkasztot 
összeg nem tizenötezer korona, hanem 
az eddigi megállapitások szerint száz- 
ezerekre rug. 

emensmáieraralatrtlemiezztatou saaokasnaaszuzsazazamumaeszene 

! 

- Hölgyek figyelmébe! Pellegri- 

hivását hozzuk a t. hölgyközönség tu- 
domására. Pellegrini mester u. i. el- 

hogy az igazán 
egészséges, az időviszontagságtól men- 
tes tőrvivósportot a t. hölgyközönség 
között terjessze, miért is azon t. höl- 

határozta, szép é 

gyek (leány vagy asszony) nemzetiség 
és felekezetre való tekintet nélkül, aki 
komoly lelkesedést és ambiciót 

ezen sport iíránt és arra kötelezi 
gát, Pogy a ninimum 2-3 évig tartó 
törvivókurzast lankalatlan 

érez 

buzga- 

lommal végzi, - teljesen dijtalan ki- 
képzésben részesiti a tőrvivás müvé 
szetében. Érdeklődők naponta d. u. 
3-8 óráig jelentkezhetnek Pellegrini 

mester vivótermében Belváros, Piata 
Tepes Voda (Lenau-tér) 2. ez. 

- Plébánosi kinevezések. Pacha 
Agost püspök a következő plébánoso- 
kat nevezte ki: Springer Józsefet 

Kisteremiáról Máriaföldére. Devald 
Vilmost Máriafölldéről Kisbecekerek- 
re, ifjabb Ma us Jakab Kisbecske- 
rekről Kisteremiára, Wünsche 
Gyulát Krassóvárról Rékásra, Né- 
meth Jáno:t Krassócsöngőről Kras- 
sovárra, Mágyás Miklóst Dolácról 
Vojtekre és Aubermann Miklós 
Voijtekről Dolácra. 

Hires futballistából tréner. Buda- 
pestről jelentik: Fog1 Károly, a Fogl 

II néven ismert világhirü magyar 
hátvéd, végleg bucsut mond az aktiv 
sportolásnak és Olaszországba tréner- 

nek szerződött. Fogl távozásával a 

magyar labdarugó portot érzékeny 
veszteség éri. 

* Zsuzsi Lloyd-sori büfféjében ma 
a következő menü 50 lei: gulyás leves, 

száraz bab füstölt hussal, sertés 

karaj garnirozva salátával, com- 

pot. Abonánsok házon kivül is 
felvétetnek. Ebéd, vacsora 1800 leitől 
feljebb. Naponkint frissen csapolt 
„Rekord" specia] sör. 

....... 

Makulafura 
kapható a 

DÉLI HIRLAE 
kiadóhivatalában 
1 

ni mester, az európai hirü temesvári szinen szörnyethalt, kettőt pedig 
vivópedagógus rendkivül érdekes fel- ] dokolva szállitottak a kórházba. 

.
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SORSUKRA HAGYJáK om 
Milánából jelentiz: A Krasszin i 
törő az Italia léghajó lészömbjé, 
elsodort emberek után beszüntette 
kutatást. A léggömbön Arduino 
Ciocca, Caratti, Alessandri és 
moli voltak, akiknek megmen 
már teljesen lemondtak és nem 
szik, hogy még életben volnán 
olasz hatóságok elhatározták 01 

mind , hatot holttá nyilvánitják 
- Bank lesz az egykori kávó 

lyén. Az Első Temesvári Ta 

pénztár Szent György-téri palotáj 
kiköltözködött Skoday-cég üzleth 
ségét a bank veszi birtokába és ezz 
hivatali helyiségei kibővülnek. A 
alakitási munkálatokat a jövő 6 
vaszán eszközlik és igy az egyko 
Belvárosi kávéház összes helyis ségel 
a pénzintézet rendelkezésére álla 

- Felrobbant láda. Krajováról 
lentik: Tegnap délután a kraj 
vasuti állomás raktárában az e 
munkás elejtett egy robbanóanya 
telt ládát. A ládában levő anyag fe 
robbant és egy vasuti munkás a h el 

Október elsején uj előfizetési 
nap kezdődik, amikor olcsó pén 
nemcsak korán delelőtt megkaph 
ujságát a legfrisebb hirekkel, hane 
regényt is. Aki most előfizet októbe 
elsejére, annak a kiadóhivatal a h 
nap végéig ingyen küldi 
lapot. Az előfizetőlk még abban a ked HI 
vezményben is részesülnek, hogy Bánlkokk 
vonta egy apróhirdetés 
ingyen közölhetnek a lapba! Fala fep 
Akik most előfizetnek, a régi előfize 
tőkkel együtt résztveznek abban 
sorsolásban, melyet október 6-á 
rendezünk. A nyertes ufalványt a 
mellyel október hónapban bármikoz, ni , 
három napon át teljesen ingyen o 
hatik Budapesten a Park szállóban. Jed ember 
szálloda a Keleti pályaudvar érkezéslet Nagy ! 
oldalával szemben fekszik ugy, hogl 
a kocsiköltséget is megtakaritja. Sies - Eiló i 
sen azért mindenki előfizetni, merl énin üme 
ha a szerence kedvez, ugy már októ kirirni sii 
ber 6-án nyerhet ilyen szállodautal 6 an ü 
ványt. lá ku ; 

é8 

jelentik 

ütven éres gazd 

Országos orvoskangresszus. a e % 
romániai orvosok október 7-én és 8 án ihők 1 é, 
Kisenevben országos kongresszusi eík 11 

tartanak. Az orvoskongresszus részt 

vevői az államvasutakon ötven száta 
lékos kedvezményt kapnak. Az erre E- 
jogositó igazolványt a kongresszu 
rendezőségénél szerezhetik be az é 
dekeltek. 

itóli Hirlan Budanesten állan a ,, . 
dóan olvasbható a Park-szálloda kává h 4 

VIII. Baross-tér 10 "ózában, 

Gyere kon Arad Hegyelján) 
nyolc kat. hold nemes szőllő. 
présház, pince teljes felszerelés- 
sel, négyszobás lakóház, vincellér- 
4 lak, konyha-kert, 1 hold kender- 

föld, négyszáz méter utcai 
Iront az Arad-hegyaljai vil- 

lamos mentén szabadkézből 

A egész feleget 
Érdeklődőknek szivességből a 1 

világositással szolgál : 

áray Eemér m. iét 
Temesvár, Sír. Brediceanu 2 

2505 ? 
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h- Lepramegbeegedések Tékián. 

taj k Drsováról jelentik: Nébány nap előét! 

U szerb orvosi hatóságok megállapi- 
r 

btták, hogy az Orsovával szemben 

ekvő Tókia szerb községben két lep- 

va amegbetegedés történt. Mivel Szer- 

iából gyakran jöttek át kirándulók 

lnakon Orsovára, a romániai ható- 

ee ezt a közlekedésű beszüntették 
s Tékiát szoros vesztegzár alá helyez- 

k. 

it Katonai bizonyitvány utlevél ki- 

Mitásához. A temesvári hadkiegészitő 

arancsnokság tudomására adja mind- 

zoknak, akik az utlevél kiállitásához 

zükséges katonai bizonyitványt igény- 

hogy ezirányu kérelmüket postán, 

; agy személyesen juttassák el a had- 

a iegészitőhöz. A kérvényben fel kell 

orolni a nevet, katonai rangot, pon- 

un os lakhelyet és azt, hogy hova igényli 

a Eyy z utlevelet. A kérvényhez csatolni 

a,en egy igazolványmintát, valamint 

iz lei okmánybélyeget. A minta min- 

en könyvkereskedésben kapható. Csa- 

lni kell továbbá a kérvényezőnek 
Aatonai igazolványát is. Akik még 

em tettek eleget hadkötelezettségük- 

nek, azoknak csatolni kell a születési 

izonyitványt. Akiknek kérvénye nincs 

endben, vagy más hadkiegészitő kö- 

elékébe tar oznax. valamint azok- 

1ak, akik nincsenek felvéve a katonai 

ajstromba, ilyen igazolvány semmi- 

tképpen sem adható ki. Negrea ezre- 

Hles, a hadkiegészitő parancsnoka. 

PELLEGRINI VIVŐTERMÉBENI 
délután Beiratkozások minden 

3-9 óráig. 
Rafa Tepes Vodá (Lenau-tér) No. 2. 

- Lefejezte a vonat. Budapestről 

jelentik: Vecsés mellett Nagy Imre 

uun tven éves gazdálkodó a ineken ácsor- 

n gzott, amikor arra robogott a szegedi 

ryorsvonat. A vonat elkapta a szeren- 

esétlen embert, levágta a fejét és a 

ábaitt. Nagy Imre a helyszinen meg- 

A ] 

- Zsidó ünnepi istentisztelet. A 

Szukoez ünnepi esti istentisztelet a 

belvároi zsidó templomban pénieken 

és szombaton, e hó 28-án és 29-én fél- 

hét órakor, a muszaf ietentisztelet 

29-én és 30-án, szomba on és vasárnap 

édélelőtt 10 órakor kezdődik. Vasárnap 

élelőtt 11 órakor magyar prédikáció 

- Temesvári vasutas figyelemre- 

móéltó müve. Serbane-cu lorea 

temesvári vasuti felügyelő brosurát 

aadott ki, amelyben az államvasutak 

kzakszerü reorganizálását taglalta. Ez 
a brosura szakkörökben feltünést kel- 

tett, sőt Theodoresou vasuti ve- 

zérigazgató a felügyelőt kiváló mun- 

kájáért ötvenezer lei jutalomban is 

részesiítette. Most átirat érkezett a ve- 

zérigazgatóságtól Serbanescu felügye- 

/ lőhőz, amelyben kérik, hogy sürgős és 

] a gyakorlati megvalósitásra alkalmas 

i ttervezetben haladéktalanul dolgozza 

, fel brosurájának anyagát, egyuttal 

ungtl pedig a reorganizáláshoz szükséges 

mó költségvetést is csatolja. 

3 - Az ezredik ujszülött. A tantósvári 

anyakőnyvi hivatalban tegnap jelen- 

u tették be idén az ezredik ujszülöttet. 
A halálozási arányszám nagyobb, 

mert az ezredik halálesetet már au- 

gusztus tizenkileneedikén jegyezte De 

a temesvári anyakönyvi hivatal. 

* A Temesvári Atlétikai Klub f. hó 

29-én, szombaton este 9 órai kezdettel 

teaestéllyel egybekötött táncmulatsá- 

got rendez a saját szalon-dzses zeneka- 
rának közremüködésével. Az estély a 

" Palace-.kávéházban lesz.z:: 

gezn 

A szellem 
Irta: Csányi Piroska 

- Tudod, hogy az öreg Petky néni 
meghalt? - mondta a barátnőm a 

kapuban, mikor kikisért. Igazán meg- 

döbbentem. De nem lepett meg a 
szomoru hir. Nagyon sajnáltam az 
öreg „nagyasszonyt", de Istenem, hi- 

szen elég szép kort ért meg. 
- Őh, szegény, jó Petky néni, 

Isten nyugosztaljal - mondtam. - 

Hazafelé a szőlőbe ugyis a temető 
felé visz az utam, mindjárt kikisér- 
hetem utolsó utjára. Hiszen, mint 

barátnőm megjegyezte, négykor teme 

tik. Még elérhetem... Elbucsuztam. 
Kicsit siettem a temetőig s tényleg, 
éppen a kapuban volt a menet, mikor 

odaértem. Láttam a koporsót, sok vi- 

reggal boritva, melyek alól éppen csak 
a Petky név látszott ki. A gyászkocsi 
után a fiai mentek, szomoruan, lever- 

ten. Azután a többi rokonok, ismerő- 

sök, barátok. Én is hozzájuk csatla- 
koztam... Letettük a földbe szegény 
jó Petky nénit s én is dobtam egy 

göröngyöt a koporsójára, hogy köny- 

nyebb legyen neki a föld... 
Már hosszura nyultak a fák árnyé- 

kai, mikor felértem a hegyoldalra. 
Ugyancsak sietnem kellett, hogy a 
sötétség előfutárjait megelőzhessem. 
Ezért letértem az országutról s egy 
vadon, magasan füvel benőtt, komor 

fáktól árnyékolt, keskeny utra tértem. 
Ez volt a „járatlan", de rövidebb ut... 

A szertefolyó, növekvő árnyak gyors 
lépkedésre ösztökéltek lábaimat... 
Magasan jártam már és a nap, mint 
nagy vörös tintafolt a kék itatóspa- 
piron, ugy folyt széjjel az alkonyi ég 

alján. 
- Ez a Petkyék szőlőjel - gon- 

doltam magamban, egy csinos föl 
decske mellett haladva el. S ekkor 
ismét eszembe jutott a szegény öreg 

„nagyasszony". Megborzongtam... 
Talán az esti szellő érkezett meg és 
megcsiklandozta a hátamat... És... 
mintha Petky néni árnyéka vetődne 
a keskeny elvadult utra... Felpillan- 
tottam. Az árnyék megmozdult. 
- Uram ne hagyj el! Az ott a 

Petky néni! Jeges lehellet csapott az 
arcomba és megdermesztette vére- 
met . . . Jézus Máriám! A Petky néni 

aárnyéka lassan, nyugodtan köze edett 

felem.. . De hiszen most temettük 

el! Mit akar még itt a földön? ... 
Kit keres vajjon?. Talán éppen 

engem? . . . Én nem tettem szegény- 
nek soha semmi rosszat! De talán 
csak képzelődöm! Fantázia az egész... 
Fantázia . . . Ha nem volna fantázia, 

sohasem térhetnének vissza a halottak 
sirjaikból! . . . De Petky néni merev 
tartásával csendesen, de biztosan kö- 

zeledett egyre . . . Szivem megállott, 
lábaim lefagytak a rémülettől. Hosszu, 
egyenes tartásu alakja, bő ráncu fekete 

szoknyái, melyek egymás tetején rin- 
gatóztak amint lépdelt, nagy sonka- 
ujju bluza a magas csipkenyakkal és 
ősz fején a fehér csipkefejkötő, melyet 
még kendővel kötött le és még tete- 
jébe ráadásul kis kerek fekete kalapot 

is tett, kétségtelenné tették, hogy ő 

az. 

Hányszor láttam igy őt, hányszor 
talalkoztam itt ezzel a jól ismert alak- 

kal, az igazi „nemzetesasszonnyal". 

Csakhogy akkor még nem tartozott 

az árnyak világába ! 

Futásnak eredtem... De nem- 
sokára visszapillantottam s ő... kö 

vetett. Felemelt karral futott utánam... 

Isten segits! . . . Krisztus ne hagyi 

volna!... S ő mégis egyre köze- 

ledett.. 
Végre a keresztut! .. . Mint egy 

párduc ugrottam ki az országutra ... 

De tovább már nem birtam . . . Tér- 

deim megrogytak és én alélva dőltem 

egy mérföldkőre . Az árnyék már 

ott állott előttem, bár közeledni nem 

hallottam. Füleimi zugtak . . . agyam 

elsötétült. Elájultam .. 

Az első szó amire eszméltem, a 

Petky néni jól ismert hangján szólt: 

- Vizet! Vizet! Magához tért! - 

- S éreztem, hogy átölelve tart két 

karjában. 

- Mi baja van? Miért futott el 

előlem? - kérdezte jóságosan. Rá- 

néztem . . . Most olyan természetes- 

nek tünt nekem kedves, öreg arca... 

- Petky néni! Hát... nem... 

ha't meg?! 

- Mán hogy hóttam vóna meg, 

amikor élek! - mondta erre felhá 

I borodva. - Akit ma eltemettek az a 

- sógornőm volt! 

sas..
s.. 

Galamblövőverseny Lugoson. A lu-, 

rendezte 

melynek 

gosii vadászlársaság most 

idei galamblövőversenyét, 

részletes eredményei a következő: 

I. 10 üveggolyó, 15 méter távolság- 

ra 1. Novák József (Facsád). 2. 

Bánhidy Sándor báró (Arad). 3. 

Simay Sándor (Arad). 

II. 10 agyaggalamb, 10 méter távol- 

ságra. 1. Bánhidy Sándor báró 

(Arad). 2. Kappler Miklós (Fa- 

csád). 3. Valean Aurél (Lugos). 

TII. 5 

10 méderre. 

üveggömb. 5 agyaggalamb, 

csak a társaság tagjai 

számáraa 1. Görlieh Antal. 2. 

Stocker Antal. 3. Jucu Kornél. 

IV. 5 pár üveggömb, 15 méterre.
 1. 

Novák Jóézsei (Facsád). 2. Bán- 

hidy Sándor (Arad). 3. Borca Szi 

lárd (Iugos). 

vs5 élő galamb 95 miterről. 1. 

Bánhidy Sándo: báró (Arad) 2. 

Bejan Zenó J:. (Tagos 5. Hadan 

Aurél dr. (Facsád). 

* Ha Temesvárra jön, kérje minde- 

nüt az ingyenes tájékoztatót (Con- 

ducatorul prin Timisoara). 

- Házasság. Dulácska Emma 

urleány és Csanádi Lajos butorke- 

reskedő f. hó 29-én, d. u. 

félhat órakor tartják esküvőjüket a 

józsefvárosi plébániatemplomban. 

A Doina közgyülése. A Doina 

temesvári kitünő román dalegylet ok- 

szombaton 

tóber tizennegyediké. a gyárvárosi 

román iskolában tartja idei rendes 

közgyülését. A közgyülést megelőző- 

leg ünnepélyes is'enti-ztelet lesz a 

dalárda közremüködésével. A vezető- 

ség felkéri a dalárda tagjait, hogy 

otkóber tizenkettedikén az ismert he- 

iyen és időben az énekgyakorlaton je- 

lenjenek meg. 

Lugosi énekes külföldi sikere. 

Mecgiruk néhány hét előtt. hogy 

Neumann Károly, Neumann Ede 

lugosi élkszerész fia, énektanulmá- 

nyainak befejezése után Reichenberg- 

be szerződött, ahol első szinpadi sze- 

replése Wagner Tannháuser cimü ope- 

rájának Walterje volt. A lapok mind 

a legnagyobb elismerés hangján ir- 

nak énektudásáról és hangiáról. 

el! Labaimnak mintha szárnya nőtt 

Crenian - Sorozzák az autókat. 

Aurél rendőrprefektus közli az autók 

és motorkerékpárok tulajdonosaival, 

hogy ezeknek a jármüveknek mozgó- 

sitás esetére való osztályozását és be- 

sorozását vegyes katonai és polgári 

bizo tság október elsején kezdi meg. A 

jármüvek tulajdonosai a nekik kézbe- 

sitett idézésén megjelölt napon ponto- 

san kötelesek megjelenni és kötelesek 

magukkal hozni a tulajdonogs és a sof- 

főr személyére vonatkozó hajtási iga- 

zolványokat és ka onai iratokat is. Gon 

doskodni kell róla, hogy a jármüvek 

a vizsgálat napján idehaza legyenek, 

mert ellenkező esetben magas birsá- 

got vetnek ki a tulajdonosokra. 

Amennyiben az autók és motorbicik- 

lik olyan rossz állapotban vannak, 

hogy a vizsgálatra nem vihetők el, a 

bizottság a helyszinére fog kiszállani. 

Vasuti kedvezmény az áruminta- 

vásárra utazóknak. A vasuti vezér- 

igazgatóság rendeletben értesitette az 

egyes állomásokat, hogy mindazok a 

kereskedők, akik a frankfurti, vagy 

pedig a prágai árumintavásárokra 

utaznak, az utat a román államvas 

utakon a vásárigazolvány felmutatá- 

sa ellenében ötven százalókos ked- 

vezménnyel teherik meg. A Frank- 

furtba utazó kereskedők szeptember 

25 és október 19,. a Prágába utazók 

redig szep"ember 28 és október ő kö- 

zött vehetik a kedvezményt igénybe. 

Megérkeztek 
a legujabb őszi áruk u. m. Poulowerek, 
kalapok. ingek, nyakkendők, horisnyák, 
gallérok stb. legolcsóbbtol a legfinomabb 
minőségig, beszerezhetők. 2561 

„"Gentiennaam cégnél 
Cetate, Stírada Mery No. 6. (Galgon-haáz) 

- A Meister-csődügy. Bészletesen 

megirtuok Meister Sándor, a Luna- 

park vendéglőse elleni csődtárgyalás 

lefolyását. Tegnap reggel folytatódott 

a tárgyalás amikor is az ügyvédek 

perbeszédeire került a sor. Meister 

ügyvédje vitatta, hogy Flora Ste- 

fánia üzlettárs és igy a csőd ellene is 

elrendelendő. Flora Stefánia ügyvéd- 

je viszont tiltakozott ez ellen. A tör- 

vényszék szombaton hirdeti ki dönté- 

sét a csődnyitás tárgyában. .. 

Nyilttér 
(Az e rovatban közöltekért a szerkesztőség 

nem vállal felelősséget.) 

Óvás 
A helybeli lapokban egy Timisoarán 

be nem jegyzett cég, a „Noris' Soc. 

de Electricitate cég, hirdetéseket tett 

közzé, melyek szerint nevezett cég: 

„Használt villanyégőket ujak ellené- 

ben becserél", illetve a későbbi hirde- 

tésekben „csekély ráfizetés ellenében." 

Minthogy e hirdetések nem felelnek 

meg a valóságnak, mert fenti cég uj 

égőket is csak oly ár ellenében szol- 

gáltat ki, amilyen árért azok más elek- 

trotechnikai szaküzletekben és szerelő 

cégeknél is kaphatók, az ilyen tisztes- 

ségtelen verseny ellen óvást kell emel- 

nünk, mert az ilyen hirdetések csak a 

közönség félrevezetését célozzák és al- 

kalmasak arra, hogy a többi cégek 

iránt a bizalmat megingassák és azo- 

kat megkárositsák. 

Egyuftal értesitjük a nb. közönséget, 

hogy a kiégett izzolámpák teljesen 

értéktelenek és igy azokért ellenérté- 

ket senki nyujtani nem tud. 

Temesvári Kereskedők Egyesülete 

Elektrotechnikai osztálya. 

A Temesvári Ipari Munkaadók Szin- 

dikátusz 
Villanyszerelő szakcsoportja. 
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6. oldal 

Temesvár, szep ember 28. 

Tegnap kezdődött meg Temesvárott 

Hivatalosan az őszi országos vásár. 

csak ma ese ér véget, azonban a leg- 
több vásáros már tegnap fejezte be a 

maga szereplését. Sokan, akik azért 
jöttek a vá árra, hogy eladjanak, na- 

gyal csalódtak és azért már tegnap 
délelőtt kezdtek hazafelé indulni. Má- 
ra alig maradt ember a vásártéren. A 
régi vársáncokon tul. ahol a hadbiró- 
ság udvarainak magas kőfala kezdő- 
dik, a vásárra igyekvőt a koldusok 
egész raja fogadja. A leg'öbb kántál- 
va igyekszik magára felhivni a közön- 
ség figyelmét. Nagyon gyéren hulla- 
nak azonban kalapjaikba, vagy cse- 
réptálaikba a leiesek. 

Ma már bizony ott tartunk, hogy az 
egész társadalom koldusbotra ju- 
tott a szomoru gazdasági viszonyok 
miatt és bátran ülbeine ide kére- 
getni a többi koldus mellé. 

Az állatvásáron talán még soha nem 
volt olyan nagy felhajtás, mint az 
idén. Ennek az a magyarázata, hogy 
nincsen takarmány és nincsen kuko- 
rica. A gazdálk igyekeznek szabadulni 
állataiktól és ugy gondolkoznak, a 

pénz jobban át tud náluk telelni, mint 
a háziállat és majd a tavaszkor a pén- 
zen szereznek másik állatot. Azonban 
vevő kevés van. Nincsen pénz és ta- 
karmánya annak sincsen, aki máskü- 
lönben esetleg venne valami állatot. 
A jó ló ára tizenöt-tizenhatezer lei, re' 
mondáka' a katonaság tiz-tizenegy 
ezer leiért vásárol. A szép ökör párja 
huszonnyolcezer-harmincezer leii A 
disznó nagyon drága. Fiatal malac 
párjáért kétezerötszáz leit is elkérnek, 
esztendős kocánalk háromezer-három- 
ezerö'záz lei az ára. Feltünően sok 
tehenet hoztak. Ezek aránylag olcsók, 
Hat-nyolcezer leiért is nagyon szép te- 
henet árulnak. Szomoru a dologban 
az, hogy csupa szegény ember akarja 
eladni a tehenét, mert a télen nem tud 
ja elfartani. Félő, ha sikerül az el- 
adás, a télen át elköltik a pénzt és 
tavasszal nem tudnak más tehenet 
venni. Járlatátirás gyéren történik, 
mert kevés az eladás. 

Az ezzel foglalkozó tisztviselők ki- 
jelentése szerint az eddigi tempóból 
arra következtetnek, hogy ma es- 
tig legfeljebb nyolcszáz-kilencszáz 
járlatot irnak át. 

Valamikor a nagyvásáron háromez 
átirás is történt. 

A kirakodó vásáron hemzseg az em- 
bertömeg, azonban a legtöbben csak 
nézik a különböző árut, Szeretnének 
vásárolni, de nincsen pénzük. Az asz- 
talosok, akik parasztbutort árulnak. 
még csinálnak némi vásárt. A télen 
házasulandó fiatalok most szerzik be 
az ágyat, asztalt, szekrényt, széket. A 
téli ruha is kelendő, különösen a suba- 
féle. Vannak egyszerü hosszu subák 
már ezerötszáz-kétezer leijért. Vannak 
azonban olyan gyönyörüen kivarrot- 
fak, szines szattyánnal, kivirágozot- 
tak, igazi remekei a bánsági román é 
magyar szücsiparnak. Egy-egy ilyen 
subaremek hét-nyolcezer lei. Nagyon 
szép, virágos subácskálk vannak a nők 
részére is. Ötezer lei körül van 
áruk. 

az 

= Ezeket azonban már nem igen 

ma már a falusi mnőlk is 
szűcs az őszi nagyvásáron, amely nagyyorn 

szegényesen folyi le 

1t 

mert ma már a falusi lányok és 
asszonyok is puccosan öltözködnek 
és városi kabátot vesznek. 
Báránybekeés jócskán kél el, mel- 

lény pedig, melynek belseje bárány- 
szőrü, temérdek. Kétszáz leiért már 
kapható darabja. Itt is van azonban 
ciframunkáju, de azért hét-nyolcszáz 
leit is elkérnek. A báránybőrsüveg is 
kelendő portéka most. Ezeken a hol- 
milkon kivül vesznek még falusialk 
sok bakancsszerü cipőt és csizmát. 
Azonban egyikből sem annyit. 
más években. Van olyan 

a 

mint 

csizmadia, 
hogy délig még a fuvarköltséget sem 

reskedő bizony gyenge vásárt csinál, 

A temesvári sportkerület 
rékpár 

ezredes, 

alosztálya Samboteanu 
a sportkerület elnökének tá- 

mogatásával október huszonegyedikén 
Temesvárott rendezi meg az első nem- 
zetközi motorkerékpárversenyt. A ver- 
seny keretében eldöntésre kerülnek a 
femesvári sportkerület motorkerékpár 
bajnokságai is. A versenyre számos 
külföldi versenyző eljövetelét várják. 
A temesvári kerületi bajnokságokon 
azonban csak román versenyzők ve- 
hetnek részt. A nemzetközi pályaver- 

m 

veszik, - panaszkodik a szűücs, - 

árulta ki. A többi iparos és vásári ke- 

- panaszkodiik a 

lapos erszénnyel és szomoru orcával 
megy haza. 

A lacikonyhák is üresek. Belül szól 
ugyan a muzsika, de az mind csak 
csalogató a kintjáróknak. Vendég 
nem igen lépdegél befelé. 
A mulatványosbódélk és a hintákk, 

a
.
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motorke- senyen a 175-250 kem. gépek hatvan 
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ég két napig a régi áro 
előfizetni, amivel hatvan leit takarit meg, 

ingyen kapja az uj regény eddig megjelent 

számait, ingyen hirdethet minden hónapban 

és résztvesz a szállodai ingyenlakás- 

sorsolásban. Siessen tehát 

mert ezentul magasab lesz az előfizetési dij. 

mulatságán, mely 

szeptember 30-án 
Török-féle vendéglőben lesz. 

meg ringlispilek körül is csak sézál- 
gatnak az emberek, de pénzt nem igen 
adnak ki rájuk. A bosnyák fagylalt- 
árusok is hiába várnak fogyasztókra. 
A tucatnyi fagylaltos irigyen néz ar- 
ra az egy társukra, akinél egy falusi 
kamasz piros fagylaltot vesz. Bizto- 
san most kóstolja ezt először és fogal- 
ma sincsen róla, hogy ettől még job- 
ban fog fázni. k. e. 

r 

emny 
ban Temesvárott 

kilóméteres távon, az ennél nagyobb 

kategoriáju gépek pedig százötven ki- 

lóméteres távon mérik össze erejüketr. 
A kerületi bajnokságok távja tiz, il- 

letve husz kilóméter lesz. A verseny a 
nagy vásártéren átalakitandó pályán 

kerül lebonyolitásra. A pályakérdés 

elintézését illetőlee külön elismerés 

illeti Samboteanu ezredest, a kerület 

elnökét, aki a kérdésnek elintézését 
magára vállalta. Marinescu fő- 
hadnagy vezetésével napok óta serény 

Déli Hirlapra 

1928 szeptember 20 

szélessége tiz méter és igy a nem 
közi verseny modern pályán nye 
bonyolitást. A földsimitási mun 
tok néhány napon belül készen 

nös gondot fordit a kanyarodók 
amelyeket hatvan-hetven kilóméte 
gyorsasággal lehet kerülni. A vers 
napjára a rendezőség a közönség 
szére tribünöket is emeltet. 

Rádió 
Péntek. (Szeptember 28.) Eudapesi . 

12 óra: Harangszó, azt követőleg Ke j 
pely kamarazenekara hangverseny 
5 óra: Onkel Hans német nyelvü m 
sedélutánja. 5 óra 30: Sirva vigad 

magyar. Zenés jelenet nagyvárad 
Bura Sándor kisérete mellett. 7 ór 
30: Cigánybáró előadásának közve 
tése az operából. 10 óra 30: Magya 
Imre cigányzenekarának hangvers 
nye. Bécs. 11 óra: Délelőtti zene. 4 ó' 
186: Szórakoztató zene. 
Népszerü est. Berlin. 5 óra 30: Kam 
razene. 9 óra: fánczene. Breslan. 41óa 
30: Szórakoztató zene. 8 óra 30: Sehu 
bert-est. Brünn. 9 óra: Egyházi ze 

7 ór: 
9 óra: Hangverseny 

Nrankfurt. 5 óra 5: Zenekari hangve [ 
seny. 8 óra 15: Hangverseny. 9 óra 0: - 
Zene. Milánó. 12 óra 30. Rádió-kvar / 
tett. 4 óra 30: Jazz-band. 5 óra 20. 
Gyermekkarének. 8 óra 50: Szimfoni 
kus hangverseny. Nápoly. 5 óra: Vii 
torio Fyaio hangversenyéneke 
hangversenye. 8 óra 30: Közvetifés 
operaházból. Prága. 11 óra: Mati 

niszakma 

3 óra: Délutáni hangverseny. 
Beethoven-est 

ötetény elg 

verseny. Toulouse. 12 óra 45: Rádió- . 
kvartett. 1 óra 10: Spanyol dalok. 8 óra 
30: Részletek Tannháuser operából. 

Szombat. (Szeptember 29.) Buda 
pest. 12 óra: Gramofonhangverseny 

fizetmni, 

Hegedü, szóló és vegyeskar hangver 

ikoztató zene. 9 óra: Részletek Mas 

gart. 3 óra: Szájharmonika hangv 
seny. 4 óra: Operettek és ke 

5 óra: Novellálk felolvasása. 5 óra 

seny. 8 óra 15: Zenekari hangverseny 
10 óra: Szalontrió-hangverseny. I1I 
óra: Ifj. Radics Béla cigányzenekará 
nak hangversenye. Bécs. 11 óra: Zene 
4 óra: Délutánihangverseny. 8 óra: 
Fall Leó Dollárkirálynő cimü ope 
rettjének előadása. Utána könnyü ze- 
ne. Berlin. 5 óra: Szórakozató zene. 
8 óra 30: Vigjátékelőadás. 10 óra 30. 
Tánczene. Breslau. 4 óra 30: Hangver 
seny. 8 óra 30: Tarka est. 10 óra 30: 
Tánczene. Brünn. 11 óra: Zeneka i 
hangverseny. 8óra 40: Humoros kvar 
tett. Frankfurt. 5 óra 30: Operettzene 
és keringők. 9 óra: Tarka est. Utána 8 

UI 

tánezene. Hamburg. 5 óra: Kamara 
zene. 6 óra 15: Délutáni zene. 8 óra aitó 
Manon cimü operett előadása. Katto 0 
witz. 8 óra 30: Operettrészletek. 10 óra 
30: Tánczene. Königsberg. 4 óra 30 
Délutáni hangverseny. 8 óra 10: Tar 
ka est. 10 óra 30: Tánczene. Langen. 
berg. 1 óra: Zene. 5 óra 45: Szórakoz 
tató zene. Leipzig. 3 óra: Könnyü 
ne. 10 óra 30: Tánczene. Nápoly. 5 ó 
Mária Sanarica hangversenye. 8 óri 
50: Zenekari hangverseny.- Prága. 
óra: Zene. 7 óra 15: Fuvószenek 
hangverseny. Róma. 5 óra 30: S 

net Manon cimü operájából. St 

hangversenye. 
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Előfizetőink abban a kedvezmény- 

en részesülnek, hogy az utolsó elő- 

10 zetési nyugta felmutatása ellenében 

avonkint egyszer dijmen- 

esen közölhetnek egy tiz szóig ter- 

dő apróhirdetést. 
l Egy szó ára három lei, vastag 

tüvel öt lei. Legkisebb apróhir- 

rdetés harminc lei, álláskeresők- 

ek tiz szóig huszlei. 

olti szolgának egy 18-20 éves 
fiut, aki a csomagoláshoz ért, azon- 
nali belépésre keresek. Cim a ki- 
adóban. (2864) 

bb házból való fiu borbélytanonc 
nak felvétetik. Cim : Mohaupt István, 

Józsefváros, Begajobb-sor 19. (2853) 

ipirszakmában jártas komoly helyi 
ügynököt keres papirkereskedés. 
Cim a kiadóban. (2854) 

mertész, képesitett, nyomban felvéte- 
tik. Cim a kiadóban. (2855) 

gyes kézi és tanuló leányokat fel- 
vesz P. Baitz divatszalon, Belváros, 
Hunyady-u. 7, I. em. (1840) 

aAllást keres 
gyes fiatal leány, ki perfekt ondo- 
lal, okt. 1-ére állást keres. Cimeket 
kér a kiadóba „Jó munkaerő" jeli- 
gére. (5690) 

yEönnyü állást keresek, megbizható, 
pontos, lelkiismeretes vagyok, nem 

iszom és nem dohányozom. Cim: 
Krizsán telep 130/13. (2852) 

agyar, német, román, levelező 
gépirónő, teljesen perfekt október 
-ére állást keres. Megkereséseket 
„Szerény, jeligére a kiadóba kérek. 

(2863) 

Adás-vétel 

ig használt három férfiruha közép- 
termetre eladó. Erzsébetv., Dózsa- 
tca 18, földszint 1. (2752) 

Hz eladó 25) ( kerttel, szőllővel 
85.0 0 leiért. Ujkisoda, VIII. utca 
556. szám. (2652) 

i eladó. Erzsébetváros, Király u.) 
tr. Memoranduui 41. 

29, gperábó 

dálos cimbalom kottákkal eladó 
I. ker. Muzslai u. 21. (2857) 

idó ház kovácsmühellyel, 4 szoba, 
ét konyha, melléképületekkel. Eset- 
eg kiadó. Borsos Imre, Ujszentes, 

(2859) 

gányos ur csinosan butorozott 
ülönbejáratu szobát keres, lehető- 
eg a Belvárosban. Cimeket a ki- 
dóba kérek ,Butorozott szoba" je- 
igére. (2717) 

igányos ház bérbe adó Gyárváros- 
an villamos megállónál, gazdaságra 
Ikalmas. Buziási ut 10. Traian pék. 

Kiülönféle 
jes ellatást kaphat 1-2 fiu 
sidó családnál. Gondos felügyelet, 
özel a zsidó liceumhoz. Cim Engel, 
rzsébetváros, Hungária-ut 3. sz., 

. em., 7. ajtó. 

a szép akar lemi, 
680 basználjon KULKA-féle 
" Hiliom-tejkrémet, liliorm- v 

liliompu- tejszappant, 
dert, 3 szinben. Kapható 

0 izárólag KULKA Emil városi 
eyóégyszertárában, a „Fekete Sas- 
hoz, L, Szentgyörgy-tét. 

! korlati tanulmányai 

(2856) 
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Gyilhosság a kastélyban 
Bünügyi regény 

A nyomozási adatok alapján irta: Gábor Emil 

5 (Folytatás). 

Egyelőre azonban nem csinálhattak 

mást, Be kellett várni a vizsgálóbiró 

megérkezését. 

Délre azután csakugyan megérke- 

zett az ügyészség megbizásából Sárga 

József vizsgálóbiró. Társaságában volt 

Földi Henrik törvényszéki orvos is. 

A vizsgálóbiró igen szakképzett em- 

ber hirében állott és már sok bünügy- 

ben mutatta ki rátermettségét. Földi 

Henrik dr. érdekes ember volt. Becsü- 

letes, őszinte lélek, az őszinteségben 

gyakran a gorombaságig ment. Na- 

gyon szerette a hivatását. Volt egy 

nagy szenvedélye, a vegyészet. Odahaza 

a lakásán egy nagy szobát laboratóri- 

umnak rendezett be magának és kisér- 

letei mellett okszor hajnalig dolgo- 

zott ott. Különösen a mérgeket szerette 

tanulmányozni és erről a tárgyról gya. 

alapján számos 

értekezést is irt. Kollégái kinevették, 

hóbortosnak mondották. A külföldön 

azonban ismerték tanulmányainak ér- 

tékét és nagyratartották. 

A vizsgálóbirónak a biró beszámolt 

az eddigi tapasz alatokról és végül el- 

mondta azt is, hogy miért terelődött 

gyanuja a két halászra és hogy elren- 

delte az őrizetbe vételüket. 

- Azonkivül, - fejezte be szavait 

Kemény János biró - utasitottam a 

cselédséget, hogy szerezzenek csolna- 

kot és a folyón ide-oda evezve kutas 

sák a gróf hulláját. 

1 
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Vasárnap, szeptembe 

nappali pénztáránál, 
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r 30-án, délután öt órakor a nyári 
moziban, kedvezőtlen idő esetén a Tiszti Kaszinó termében 

Vivó akadémiált 
rendez az aradi Glória CFR, 

a világ legjobb vivója, 

olimpiai és többszörös európai bajnok 

valamint a legjobb cluji, oradeai, aradi és timisoarai vivók 

részvételével. 

Jegyek 120-60 leies árban már válthatók a szinház 

sz e e ee Mese esg es ee ezesezeesfesjestesjesje me stessk 

1 Halfogyasztók11! 

Kiváló aranysárga angol 

vollbücklingjeink 
naponta frissemn füstölve, mától kezdve 

megint minden füszer és csemegeüzletben kaphatók. 

Lei 12-ért darabonként. 

Kérjen mindenütt 

KALLA gyártmányt. 

sz s seeezeeezezesegesjezesteses ziesjesle sie sle ak 

- Helyesen ecselekedett, biró ur, - 
mondotta erre a vizszálóbiró - ma- 

sam is azt hiszem, hogy a gyilkosok- 
nak a nyomára kerültünk. Minden- 

esetre tény, hogy a két halász és a 

kertész igen gyanusak. 

- De ha a kertész bünös, je- 

gyezte meg a jegyző - akkor majd 

nem lesz bolond mutatkozni. 

- Nem kell félni, - jegyezte meg 

a viz gálóbiró - majd előkeritjük. 

Különben intézkedtem Temesvárott, 
hogy egy ügyes detektivet küldjenek 
ide. Minden percben várom. 

- Parancsolja a vizsgálóbiró ur, 

hogy végigvezessük a szobákon és 

megmutassuk a hálószobát, ahol a 

gyilkosok a gróf házaspárt megtá- 
madták? 

- Annak nincsen semmi értelme 

addig, amig a detek iv nem érkezik 

meg. Addig azonban szeretnék egyet- 

mást hallani a grófról és a grófnőről. 

- Erre vonatkozólag szivesen ál- 

lok rendelkezésére, vizsgálóbiró ur, - 

sie ett Kemény biró a felelettel, - ta- 

lán senki nem ismerte annyira jól a 

grófi párt, mint én. Hiszen baráti kö- 

telékek engem hozzájuk. A 

gróf körülbelül harmincöt esztendős 

volt. Nagyon eszes férfi volt. Néha 

ugyan ugy látszott, mintha hajlandó- 

sága volna a buskomorságra, egész- 

ben véve azonban vigkedélyü ember 

volt. 

füz ek 

Allila 

2847 
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- És a grófnő? 

- A grófnő angyal volt. A szépsé- 

ge hires volt messze földön. Igen de- 

rék nő volt, szeretett jótékonyságot 

gyakorolni és küszöbéről egyetlen 

koldus sem ment el alamizsna nélkül. 

- Gazdag volt a gróf? 

- Igen. Volt ez a birtokuk, azon- 

kivül voltak értékpapirjaik. Azt hi- 

szem, hogy az évi jövedelmük tisztán 

százezer koronára rugott. 
- Régóta vollak házasok? 

Erre a kérdésre Palmer jegyző vá- 

laszolt: 

- Ezt pontosan meg tudom mon- 

dani. A mult esztendő szeptemberé- 

ben kötötték meg házasságukat előt- 

tem, mint állami anyakönyvvezető 

előtt, éppen egy évre rá, hogy a sze- 

gény Sárosi Lajos meghalt. 

- Ki az a Sárosi Lajos és mi ösz- 

szefüggés van halálának a vizsgálat- 

tal? 

- Sárosi a arófnő első férje volt. 

- Mondjon valami közelebbit a 

grófnőről, jegyző ur, - szólt a vizs- 

gálóbiró Palmer jegyzőhöz. 

- A grófnőt leánynevén Horváth 

Bertának hivták és leánya volt Hor- 
váth József falusi tanitónak. Gyö- 

nyörü teremtés volt. Mivel azonban 

minden szépsége mellett semmi va- 

gyona nem volt, elvégezte a tanitó- 

képzőt és diplomája birtokában állás 

után nézett. Mielőtt azonban a mi- 

nisz'"er kérvénye fölött döntött volna, 

véletlenül megismerkedett Sárosi La- 

ennek az uradalom- 

tulajdono- 

jos birtokossal, 

nak és kastélynak előbbi 

sával. aki feleségül vette. Sárosi La- 

jos körülbelül harminc esztendős 

volt. Nem volt semmi rokonsága és 

anyagilag is teljesen független volt. 

Igy aztán nem csoda, hogy amikor a 

szegény, de szép tanitónőt feleségül 

kérte, az habozás nélkül igent mon- 

dolt és egy csapásra a vidék egyik 

leggazdagabb földbirtokosnője lett. 

A fiatal pár ebben a kastélyban la- 

kott. Sárosi isteniteife a feleségét, a 
kinek különben röviddel a házassága 

után elhalt az édesapja, miután any- 

ját már régebben elvesztette volt. Sá- 

rosi nagyon jólelkü ember volt. Be- 

csületes a végtelenségig és meg volt 

róla győződve, hogy más is éppen 

olyan becsületes, mint ő. Mindenkiben 

megbizott és akiket szeretett, azokban 

soha nem kételkedett. A grófnő sze- 

rette a férjét és hálás is volt neki, 

hogy a szegénységből a jómódba ve- 

zete. Sárosi és a felesége nem igen 

jártak be a városba, maguknal azon- 

ban szivesen látták a vendéget. Már 

körülbelül két éve, hogy házasok vol- 

tak, amikor egy napon Sárosi vendé- 

get hozott a házhoz. Igen csinos fia- 

volt az illető, Szednitzky 

Sárosi miat régi kedves 

elpazarolta 

tfalember 

Tádé gróf. 

életmódjával hamarosan 

azt mondta, hogy néhány hétig fog a 

kastélyban maradni Szednitzky Tádé 

gróf lengyel származám volt és az 

osztrák-magyar hado:: gben szolgált 

min tiszt. Azonban mivel fénvüző 

életmódjával hama osan elpazarolta 

a vagyonát, kény'eten volt a katona- 

ságot otthagyni. A gróf szivesen idő- 

zöt barátja kastóyában. Nem járt 

sehová, csak néha rándult be Temes- 

várra. Ott gyakran találkozott az 

Arany szarvas-szállodában egy fiatal 

hölggyel, aki Budapestről jött és a 

gróffal való randevu után ismét Bu- 

dapestre utazott viseza. 

- Csodálatos, - vetette közbe a 

biró - milyen jól van a jegyző ur a 

gróf ur randevuiról informálva. 

(Folyt. köv.) 
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Maniu Gyullám 

sek elejtik a liberális páricoi 
Kolozsvár, szeptember 28. 

Vaida-Voevod Sándor volt minisz- 

terelnök, akit tudvalevőleg a kommu- 

nista perben tanuként hallgatiak ki, 
ezidőszerint Koloz várott tartózkodik. 

A volt miniszterelnök a Patria cimü 
kolozsvári lap fudósitójának hosszabb 
interjut adott a politikai helyzetről. 

Az ujságiró azt kérdeze Vaida Sán- 

dortól, hogy milyennek látja a poli- 

fikai szituációt és milyen lesz az elkö- 

vetkezendő megoldás? Vaida Sándor 

erre kijelentette, hogy 

a megoldás egyedüli utja Maniu 
Gyulán vezet keresztül. A régens- 

tanács át van hatva a haza sorsá- 

nak felelősségéől és feltétlenül el 

togja ejteni a liberális pártot. 

Maamiun Gyula 

Arra a kérdésre, hogy vajjon A ve- 

r e s o u tábornok személyében látja-e 

az elkövetkező kormány fejét, Vaida 

kijelentette, hogy azt lehetetlenségnek 
tekinti még abban az esetben is, ha 

Averescu esetleg Argetoianu- 

val szövetkezik. 

Averesca nem kerülhet uralomra 
többé azzal a Goga Oktáviánnal, aki 

a romániai antiszemita mozgalmak 

élén áll, 

aki 1918-ban tevékenyen résztvett a 

forradalmi eseményekben, most azon- 

ban a nagyváradi zsidóság által vá- 

lasztatla meg magát. 

Titulescura vonatkozólag 

Felelős kiadó: VÁRNAY ELEMER dr. 

vezet keresztiül és a régenmn- 

Vaida Sándor kijelentette, hogy ezt a 
politikust nagyra lartja és nem hiszi, 
hogy ujból kötélnek áll oly formán, 
hogy kikaparja majd 
gesztenyét. 

elen, hogy az egész nép a rend szavát 
várja. Ezt a szót egyedül csak Maniu 
Gyula hozhatja meg az országnak.- 

A nép szavától fog függni, hogy 

ezután mi 

másoknak a 

történik. Románia min- 
Nem teszi meg Titulescu ujból 

azt, amit Mutius Sceavola, hogy 

karjál tüzbe tegye másokért. 

den társadalmi osztálya ma a vég- 

letekig feszült helyzetet érzi a 

Dnyesztertől a Tiszáig. 
=Mi lez mégis miniszterelnök ur a és végre mégis csak be kell látni azok- 

legközelebbi jövőben? nak, akikre a felelősség hárul, hogy 
hékés mederbe az országot csak Ma- 
niu Gyula hozhatja. 

- Románia ma történelmi jelentő- 
ségü sorsdöntő napokat él és kétség- 

auemne.a 

domborodik ki a tanuk vallomásából 
Gaecianra vonatkozólag 

Bukarest, szeptember 28. 
A bukaresti esküdtbiróság előtt nem 

lankadó érdeklődés mellett folyik a 
rablógyilkossági kisérlettel vádolt 
Gaetan főtárgyalása. A tanuk leg- 
nagyobb része sulyosan terhelő vallo- 
mást tesz, de Gaetan ennek ellenére 
állhatatosan tagadja gyilkossági és bescu biró, Serb Leopold volt ban- 
rablási szándékát. Hosszasan kihall- kár, Stefanescu Ghica volt kép- 
gallta t biróság Pilu: Máriát. akinél viselő szintén tanukként állottak teg- 
Gaetan lakott és akitől ugyancsak na- nap a biróság előtt és valamennyien 
gyobb összegü pénzeket kapott. Bra- kedvezőtlen vallomást tettek a vádlott- 
tescu mérnök, az áldozat Leonida ra nézve. A legsötétebb erkölcsi bizo- 

mxs 

Tőzsdei árfolyamok 
Zürichben a lei 518- Párisban 1550 

Temesvári magánárfolyamok 1928 szeptember 28-án reggel: 

l asszony sógora elmondotta, hogy Gae- 

tan szinte könyörtelenül szipolyozta a 

szerencsétlen asszonyt, aki teljesen a 

vádlott hatalmába került. Moldo- 

bankár, Russu Sirianu, a belügymi- 

devizaosztályának árfolyamai.) 

Minden pénznem mellett három számjegy áll. Ezek közül az első átutalást 

( A Kereskedelmi és Gazdaság, Bank 

jelent pénzben, a másdik áruban a harmadik bankjegyet középkurzusn 

Aungol font: 8011//-8018/1-80200-, dollár: 16485-16500-16405, 
dinár: 202- külföldi, 287 belföldi, 288 elfect, hollandi forint: 66740 
4650-6660, francia írank f46 48 -650, olasz ira: 866-868-870 
cseh kor.: 4891/, 4 901//- 492 német márka: 39 45-3947 3950, osztrák 
scbilöng 2328-23732 -2340, magyar pengő: 2883-28788 -2900, svájci 
frank : 31 82-3185 -3190. 

Terményárak: 
Buza 710, tengeri 980-10, ujtengeri 700, zab 610, árpa (bánáti) árpa 

(moldvai és besszarábiai) 600. Irányzat: lanyha. 

Déli Hirlap minden 
ujságkioszkban 

utódállamokban élő kisebbségek érde- 11 

van Leonte képviselő, Berkovici? 

niszterium volt kabinetfőnöke, Ro- 

ijelentik: 

Nyomatott a atott a HELICON- Bánáti Nyomda Részvénytársaságnál Timisoara. 

nyitvány képe rajzolódott ki ezen ta 

nuk vallomásából Gaetan jellemét és 

előéletét illetőlez. A tanuk legtöbbje ! 

szerint Gaetan olyan ember, aki aem- 
csak rablásra és fosztogatásra ké- l 

pes, hanem lelkére veszi az ember- 0 

ölést is. 
mll árhu m 

ulát eszpjál 

hi 
uiri all 

A CSEHEK BOSSZUJA. Budapest- 

ről jelentik: Lukáes György képvi- 
selő, volt miniszter családjával a nó 

grádmegyei Nagyhalom községbe 

nyaralt, Onnan utazott el Berlinb 

ahol résztvett az interparlamentári 
konferencián. Ott felemelte szavát az / g11 

kében. Ugylátszik, hogy berlini visel 
kedése nem nyerte meg a csehek tet 

szését mert mikor most visszatért Bu- 

dapestre és családjához akart utazni MIIK , II 

Nagyhalomba, a cseh követségen min- ( HÁlólA 

denféle ürüggyel megtagadták tőle 
vizumot, Érdekében a külügyminisz 

interveniált Prágában, azonban ez 

eredménytelen maradt eddig. 

n a temesvár 

VENIZELOSZ TILTAKOZIK Pá- mil 

risból jelentik: Venizelosz görög mi- iyelany, 

niszterelnök Rómából, ahol megkötöt- , n 

te az olasz-görög szerződést, Párisba ly T 
érkezett. Hosszasan tanácskozott Briand em , 
francia külügyminiszterrel, majd fo- ly t 

gadta az ujságirókat. Ezek előtt kije- él / 

lentette, hogy tiltakozik azon beálliti kére k, 
sok ellen, mintha az olasz-görög a ie . 
ződés bárki ellen irányulna. A vá y 1 

kat már maga az a tény is cáfol ula) 

hozy Görözország a közel jövőben ha 
sonló szerződést fog kötni Jugoszlávii 
val, Bulgáriával, Alhiniávat és r 

rökországgal. 
at. 

AMERIKA BELELÁT AZ EURÓ. élon 

PAI KÁRTYÁKBA. Washingtonbl * 
Az amerikai kormány elké- t 

szitette az angol-francia flottaegyez a 

ményre vonatkozó jegyzékét és elküld- 4vn miy 
te azt párisi és londoni követeinek az etn 

ottani külügyminisztereknek való át 

adás végett. A válasz kijelenti, hogy 

Angliának és Franciaországnak jogá- 8 

ban áll bárminő megegyezést kötni, de 
Amerika nem csatlakozik ahhoz 

Ajánlja, hogy ezt a kérdést Amerika el, 
érdekeinek figyelembe vételévet tár- * m, 

A lagy. 

a 
gyalják meg nyiltan. Ha a mult évi , l 
elvek alapján tengeri leszerelési kon- ik 1 

ferenciát provokálnának, az sikerte- üny, k 
len maradna és azon Amerika nem 

venne részt, 


